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Zaneta Dvofakova (Praha)

ROZHOVOR S JITKOU MALENINSKOU

Narodila jste se 21. 7. 1946 v Praze.
Vim ale, Ze mate zvlastni vztah
k severnim Cecham, i VaSe doktorska
price byla vénovana oronymii Ceské-
ho stitedoho¥i (vy$la v roce 1984). Cim
Vas tento kraj oslovuje, ¢im je Vam
blizky?

Na tuto otazku odpovim v pon¢kud
Sirsich souvislostech, pro chronologickou
prehlednost a srozumitelnost. Rodice mé-
li krasné, krajinné pestré severni Cechy
s mnozstvim kulturnich pamatek velmi
radi, a tak jsme prazdniny vétSinou travili
v Ceském stfedohofi, Ralské pahorkating
¢i podhiifi Luzickych hor. Svou roli do-
zajista sehrala i dobra dostupnost onéch
mist z Prahy vlakem ¢i autobusem, coz
pfi absenci auta bylo pro rodinné piesuny
docela podstatné. A tak s velkou nostalgii
vzpominam kupt. na prazdniny prozité v Bofislavi pod Milesovkou, Merbolticich
na DécCinsku ¢i v kraji u Jablonného v Podjestédi. V roce 1968 jsem se vdala. Jak ja,
tak manzel jsme s rodici bydleli v jednopokojovych prazskych bytech. Jedinym
feSenim bytového problému byl tehdy odchod z Prahy. V r. 1969 manzel uspél
v konkurznim fizeni na misto odborného pracovnika Pamatniku Terezin s moznos-
ti pridéleni podnikového bytu v blizkych LitoméFicich. LitoméFice i Ceské stiedo-
hofi jsme si s manzelem Jifim zamilovali od prvni chvile. Chodili jsme na vylety po
tomto kraji zvlastnich sope¢nych kup a kuzelti v 1ét¢, v zimé. Litoméfice se staly
v pravém slova smyslu nasim novym domovem. Obcas jsme jezdivali do NDR na
jednodenni vylety. Nebylo to do Luzice a Saska z Litoméfic daleko. Drazd’any,
Zitava, Zhotelec, Budysin — je na co pékného a v té dobé dosazitelného (i finanéng)
vzpominat.

I vy jste pracovala v Pamatniku Terezin, Ze?

Ano, i ja jsem byla kratce poté piijata na misto pruvodkyné, nebot’ ma pied-
chidkyné emigrovala. Mimochodem, feditel Pamatniku Terezin M. Panek byl
,;osmasedesatnik*, odvolan byl z politickych diivodi koncem r. 1969, tedy kratce
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po naSem nastupu. V Pamatniku jsem pracovala jako privodkyné tadku let
(1969-1976). M¢l pro mne opravdu klicovy vyznam. Ve své rané dospélosti jsem
si uvédomila, co valka znamen4. S nékolika kolegynémi z Terezina a z dalSich po-
zd¢&jsich pracovist’ jsem v celozivotnich kontaktech — cennd deviza tohoto obdobi!

Ted’ otazka, kterou pokladame vsem. KdyZ se ohlédnete zpét do doby $kolni
dochazky a studii na obchodni akademii, zapusobil na Vas néktery vyucujici?

V dobé mého studia na Stfedni ekonomické skole (1961-1965) na mne dozajis-
ta méla vliv ma pani profesorka cestiny J. Modrova. Jeji neokazaly pristup doku-
mentuje kupf. jeji vyrok: ,, Tak, holky, zacala jsem se ucit Spanélsky (podle rozhla-
sovych jazykovych kurzi, k nimz byla vydana brozurka ;Habla usted espafiol?)
a kdo chcete, miizeme se ucit spole¢né. Budu tak o lekci napted.© Tak se nas par
prihlasilo. Byla to hezka setkavani, zaroven jsme se dost naucily. Po maturité jsem
pokracovala ve vecernim studiu $panélstiny na prazské jazykové Skole. S mému
srdci blizkou pani profesorkou jsem byla v kontaktu az do jejiho zivotniho finale.

Jaky vliv méli na VasSe dalSi studium rodice?

Po maturité jsem nastoupila na umisténku do banky. O studiu na vysoké skole
jsem neuvaZzovala, jednak tata uz tou dobou odchazel do penze (tedy z diivodi
finan¢nich), jednak studium prav ¢i ekonomie mne nelédkalo. Mi rodi¢e mne neo-
vlivitovali, spi§ se pak podivovali, s jakym zapalenim, po veCerech, pfi zaméstnani,
studuji jazyky. Velmi mé podporoval milj pozd¢jsi manzel Jifi, obdobné zajmové
orientovany. M¢l technické vzdé€lani a statnice z péti jazykda.

Cim jste chtéla byt jako mala?
Jazyky mé od détstvi zajimaly, asi od 10 let jsem se ucila soukromé francouzsky,

v devaté tiidé na zakladni Skole jsem z popudu naseho ucitele rustiny dokonce
vedla doucovaci krouzek.

V kratké dobé jste sloZila statni jazykovou zkouSku z péti svétovych jazyki
(z francouzstiny, Spanélstiny, ital§tiny, ném¢iny a rustiny). To je obdivuhodné.
Jazyky jsem se uéila jednak formou vecerniho studia v jazykové skole, jednak
na soukromych hodinach. Problémem bylo, Ze jsem tehdy zastavala (s jedinou vy-
jimkou) administrativni pozice bez moznosti jazykové znalosti vyuzivat.

Nemate néjakou radu, jak se efektivné ucit jazyky a jak si jiZ jednou osvojené
védomosti udrzet v paméti?

S cizimi jazyky je obecné vzato potiz. Pokud ¢lovek nevyrlsté v bilingvismu,
je pamétova ukotvenost znacné zavisld na Cetnosti kontaktu s jazykem, ktery
neni matetskym. Pii studiu romanskych jazykd mné mnohdy poméhala spole¢na
latinska baze, tedy kupt. valer (f1.), volar (Sp.), volare (it.). Ale nutno pfiznat, ze ne
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vzdy jsem se trefila, interference mohou byt osidné. Vsichni z vlastni zkusenosti
dobte vime, ze ,,hlava neni skladisté* a snazi se vehementn¢ eliminovat informace,
které aktudln€ nevyuziva. Ale vyjimka potvrzuje pravidlo, a tak s velkou urput-
nosti se nékteré zcela nevyuzitelné informace v nasi paméti zlomysIné uchovavaji,
u me kupf. fr. la gibeciére (,taska na zvétinu®), la cartouchiére (,pas na naboje‘),
pticemz obecné mé jazykové znalosti se stavaji ¢im dal chatrnéj$imi, nebot’ zasada
,,opakovani — matka moudrosti“ patii jiz mé studijni a osobni minulosti.

Chtéla jste studovat romanské jazyky. Na zacatku 70. let byla ale jen mala
Sance, Ze byste se mohla na zapad podivat. Jak vzpominate na toto obdobi?

70. 1éta byla pracovné i studijn¢ velmi hekticka. Inklinovala jsem v té dobé¢ sice
k romanskym jazykam, byla ov§em nutnost z hlediska potieb mého nového zamést-
navatele, Pamatniku Terezin, vé€novat se intenzivné némciné, nikoli okrajové ja-
ko dosud. Navstévnici ze zemi némecky mluvicich tvotili vétsinu. Ucila jsem se
sama, eventualné s pomoci manzela, velmi podstatna byla moznost komunikace
s navstévniky. V r. 1973 jsem slozila na prazské jazykové skole z némciny statnici.
V nasledujicim roce jsem ziskala od zamé&stnavatele doporuceni k externimu studiu
na FF UK. U uchazect o tento typ studia bylo ptedpokladem, ze doty¢ny bude
mit z jazyka, ktery mini studovat, statni zkousku na jazykové skole. V oborech,
které se pro externisty v r. 1974 oteviraly, pfipadala pro mne v ivahu kombinace
rustina — ném¢ina.

Némcinu tehdy udil na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze i Emil
Skala.

Uz ptijimaci pohovor na germanistice se mnou tehdy vedl prof. E. Skala. Téma-
ta byla (jak u né&j bylo obvyklé) riznoroda a netykala se pouze némeckého jazyka
a literatury. Pocit'uji velkou vdé¢nost za duvéru, kterou mi tehdy vénoval, a ja si
mohla splnit ve svych 28 letech sviij davny sen — studovat jazyky na FF UK. (MUj
vykon u pohovoru na rusistice nebyl totizZ moc dobry.)

Nakonec jste tedy na FF UK v Praze vystudovala némecky a rusky jazyk
(1979). Kdo Vas tehdy privedl k onomastice, germanista Emil Skala, nebo
rusista Vaclav Hunia¢ek, spoluautor piiru¢ky Piivod zemépisnych jmen?
Bylo to v druhém roce mého studia, kdyz prof. E. Skala, ktery byl vysokoskolsky
vzd&lan i v piirodnich védach, vypsal témata diplomovych praci z oronymie Cech.
Prvni vlastovkou byla oronyma Sumavy, ktera zpracovala kolegyn& E. Lanzova.
O rok pozdgji jsem si zvolila téma své diplomky — oronyma Ceského stfedohofi —
a sdélila sviij zamér v predstihu panu profesorovi. S manzelem jsme touto kraji-
nou podivuhodnych vrskt putovali velmi radi. A tak jsem mohla ,,mé pro§lapané
Stredohofti v souladu s interdisciplinarni povahou onomastiky zkoumat z hledisek,
kterd se v toponymii mnohdy stykaji a prolinaji, aby ve findle umoznily nasadit
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predmétu vyzkumem pomyslnou jazykovédnou badatelskou korunu — tedy pfiro-
dovéda, vlastivéda, sidelni historie atd.

Osobnosti, ke které pocituji velky vdek jak po strance odborné, tak i lidske,
byl konzultant mé prace, prof. I. Lutterer, jehoz onomasticky seminaf jsem navsteé-
vovala s kolegy, ktefi paralelné se mnou zpracovavali Krusné hory a Jizerské hory.
P1i studiu rusistiky jsem se setkavala i s dalsi ,,renesancni osobnosti®, kterd svij
Siroky rozhled zlro¢ila mj. i v onomastice — doc. V. Hutld¢kem.

Diplomovou praci jsem v r. 1979 obhdjila a v rozsifené podob¢ predlozila
v r. 1980 jako disertacni.

Po absolutoriu jste pry méla nastoupit do onomastického oddéleni, ale z po-
litickych divodi jste nakonec nebyla prijata. Bylo to tak?

Ano, na otazku, zda zamyslim vstoupit do KSC jsem odpovédéla, ze nezamyslim.

Hodilo se Vam pfi onomastickém vyzkumu to, Ze jste studovala i pomocné
védy historické?

Po odmitnuti v UJC jsem uvaZovala o praci v ndkterém z archivi, nebot’ jsem
se onomastice nechtéla zcela vzdalit. V archivech je izasné bohatstvi historickych
prament, Casto jesté nezpracovanych, které skytaji moznosti nejen pro historicka,
ale i jazykovédna badani. Archivy disponuji i rozsdhlymi kniznimi fondy. Jenom
pro piedstavu: Okresni archiv se sidlem v Nehvizdech (mél tehdy depozita i v Kufi
u Ri¢an a Mnichovicich) mél ve fondu 3 500 b&znych metrd archivalii.

V 80. letech jste pracovala mimo jiné jako archivaika v Okresnim archivu
Praha-vychod, knihovnice na Vysoké Skole ekonomické v Praze a také jako
matrikarka. Vystridala jste téch zaméstnani nékolik, na které vzpominate
nejradéji?

Po absolutoriu jazykovédnych oborti jsem zvolila praci v Okresnim archivu
Praha-vychod v Nehvizdech. Po dvou letech jsem musela praci v archivu ukon¢it,
nebot’ se u mé objevilo kozni onemocnéni — lupenka. Zaroven jsem ukoncila po
dvou letech studium pomocnych véd historickych na FF UK. Zustala jsem nicméné
u stejného zaméstnavatele, tedy Okresniho narodniho vyboru Praha-vychod sidli-
ciho tehdy na namésti Republiky, piijala jsem funkci okresni matrikarky a slozila
predepsané matriéni zkousky. Poslednich nékolik let pied nastupem do UJC jsem
pusobila v knihovné na Vysoké skole ekonomické, v bibliograficko-informa¢nim
oddéleni. Velkym piinosem byl pro mne pfistup k nebézné dostupné literature.

Do oddé&leni onomastiky Ustavu pro jazyk esky AV jste nastoupila aZ v roce

1990. Jak jste tenhle vyvoj tehdy vnimala? Citila jste urcité zadostiuc¢inéni?

Do UJC jsem nastoupila ve svych 44 letech, v zafi 1990. Ale asi mésic po nastu-
pu mi byl diagnostikovan kozni nador. Nasledoval vice nez dvoumési¢ni pobyt
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v nemocnici. A bylo dobfe, Ze po navratu do prace v lednu 1991 jsem musela
poiadné zabrat, abych v UJC odborné obstala. Nebyl ¢as a myslenkovy prostor na
uvahy o zdravotnim problému. V priubéhu dal§ich osmi let jsem méla tikrat reci-
divu a 1écby jsem absolvovala ambulantné. Kazdopadné jsem si védoma toho, ze
téch tficet let od vypuknuti nemoci mi ,,bylo darovano®. A jsem samoziejmé velmi
vdécna, ze poslednich dvacet let mého profesniho Zivota jsem mohla pracovat v od-
déleni onomastiky UJC a poznavat nasi krasnou kulturni krajinu v fad& aspektt
v $ir§im kontextu v souladu s mezioborovym charakterem onomastiky.

Spolu s L. Olivovou-Nezbedovou jste pripravila uvodni svazek Slovniku
pomistnich jmen v Cechdch a podilela jste se na tvorbé hesel pro nasledujici
dily -V (2005-2009). Jste spoluautorkou monografie Pomistni jména
v Cechdch (1995), pro kterou jste zpracovala kapitoly zabyvajici se zanikly-
mi apelativy v toponymii Cech, oronymii a hydronymii Cech. Ktera z téchto
¢innosti Vas nejvice napliiovala? Co z vyzkumu Vas nejvic zaujalo a proc¢?

Myslim, Ze srdcem nejbliz jsem méla k vyzkumu oronym a hydronym, protoZe
od détstvi jsem velmi rada v pfirodé pobyvala.

Hodné jste se vénovala i popularizaci.

S velkou chuti jsem psala i popularizacni novinové sloupky. Na této ¢innosti
jsme se podileli spoleéné hlavné s kolegy L. Svestkovou a M. Roudnym. Byla to
¢innost, ktera skytala hodné svobody co do vybéru témat i zpracovani.

V mnoha svych ¢lancich jste se zamérila na rekonstrukei zaniklych apelativ
v toponymii, coZ je témér detektivni prace, ktera vyZaduje vhled i do ostat-
nich slovanskych jazyki a jejich toponymie.

D¢jiny jazyka jsou dozajista badatelsky vzruSujicim tématem. V toponymii
nachazime mimo jiné zanikla apelativa, eventualné jejich zaniklé vyznamy, ktera
napfic staletimi provazela lidi v zivoté a pfi praci. Tim je nAm umoznéno doplio-
vat a rozsifovat své znalosti ve sféfe apelativni slovni zasoby.

Co byste doporucila onomastikiim, ktefi by se chtéli vydat ve VaSich stopach?

M¢ doporuceni kolegiim, které by tato problematika zaujala: V piipadé, ze pii
Cetb¢ onomastické literatury badatel narazi na zminku jinoslovanského toponyma,
ktera se mu v komparaci s nasi toponymii jevi povédomé (coz si posléze oveéii),
le¢ je vykladove u nés dosud nejasné, je tieba zaznamenat si doklad s citaci zdroje.
Mné se osvedcily Sanony, do kterych jsem vkladala listy A4. Poté pripadné doplio-
vat. Samozrejmée konfrontovat pfedevsim s nasimi soupisy pomistnich jmen (roz-
sahlym a jedine¢nym materialem, ktery se diky pilné a obétavé praci L. Olivové-
Nezbedové podatilo zorganizovat a shromazdit), s Profousovymi Mistnimi jmény,
rejstitkem z AO, diachronnimi prameny (Tereziansky a Josefsky katastr, Stabilni
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katastr, staré mapy), s nafecnim materidlem (i moravskym) a literaturou (staro-
Cesky slovnik, nau¢né slovniky, Jungmann, Sedlacek, Chadt apod.). Tento postup
je béh na delsi trat’, nebot’ z jedné vody nacisto neni zavér realizovatelny. Nicméné
je to prace opravdu velmi zajimava, docela dobrodruzna.

Kdyz jste odesla v roce 2009 do diichodu, povésila jste onomastiku uplné na
hitebik? Cemu se ted’ vénujete?

Onomastiku sleduji uz jen zpovzdali. Je realitou, ze starému ¢lovek Cas utika
hrozné rychle, urcité je to tim, Ze je pomalejsi (fyzicky i psychicky), vejde se mu
toho do programu nesrovnatelné méné nez zamlada, byt do prace vétSinou uz
nechodi. Kdyz pominu sebeobsluznou kazdodennost samostatn¢ Zijiciho ¢lovéka
pokrocilého veéku, hodné ¢tu, ohromuji mne nové objevy v ptirodnich védach,
zvlaste pak v oblasti mikrokosmu a makrokosmu. Je mi blizké spojeni viry s védou
(,,Kde je zakon, je i zdkonodarce.* Kdo to fekl? Goethe?). Snazim se byt k uzitku,
v ramci svych sil a moznosti, svému okoli.

DéKuji za rozhovor.

Prispévek vznikl s podporou dlouhodobého koncepéniho rozvoje Ustavu pro jazyk cesky
AV CR, V. V. i., RVO: 68378092.
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